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Zelimo li biti potpuno iskreni, Zelimo li
projasniti i razumijeti svaki svoj c¢in, ma
koliko on bio malen, neznatan spram pra-
vih povijesnih gesta, koje uvijek cine gre-
ben Vremena i koje uvijek halapljivo pro-
Z?deru male »amonimne« tokove, neki puta
nabijene podjednakim smislom i podjedna-
kom snagom, svakako nam je ustvrditi da
mi nismo ni po ¢emu krivci tegobama rad-
nika rudnika nedaleko od te Marie, koji su
onog neobi¢no vrudeg majskog dana 1927.
c¢ekali svoje tromjeseéne mneisplacene nad-
nice. Zar ne, uditelju moj, zar nije tako?
Zasto me potvrdi§ i sada? Mi smo zapravo
bili samo sludajnici koji su, vrzmajudi se po
bolesni¢koj sobi umirudeg, neoprezno unis-
tili neki spasonosni medikament ili pomaga-
lo koje bijednika drzalo u Zivotu. Uostalom,
§to ako i nije bilo tako, $to ako smo uradili
sve svjesno i posve namjerno? No, evo, uko-
liko vrijeme nije u svemu maplatilo svoj dio
duga, Citava se storija odigrala upravo
ovako.

Blindirani kamionet s parama za radnike
trebao je tog dana, nakon podosta naporne
vo#nje, zastati nedaleko od Ribeauvilléa, gdje
su obi¢no voza¢, dva policajca i sluzbenik
rudarske kompanije ruéali i otpocivali sat
— dva u izletiS$tu koje se smjestilo upravo
na pola puta izmedu St Diéa i Ribeauvilléa.
Izletiste je bilo na osami i vodili su ga jed-
na detrdesetogodi$nja Njemica i njezina
gluha majka, koja je imala tko zna koliko
godina na grbaci. Sjecas li se kako smo se
obradovali kada smo saznali da je Njemica
uzasno podozriva i mepovijerljiva, ali da u
sebi ima jednu pomalo pritajenu nimfo-
mansku karakteristiku? Sjeéa$ se koliko smo
samo skupo platili tu informaciju? Novac
je trebao sti¢i u Cetvrtak poslije podne, a
mi smo se u izleti$tu pojavili u utorak ujut-
ro. Utorak, srijeda i ¢etvrtak bili su dani
kada u izletidtu u pravilu nikoga ni nema,
pogotovo u ovo doba godine. I onda je ne-
gdje u srijedu oko pola dva uslijedio taj fa-
mozni ruc¢ak. Njemica nas je dvorila, dok je
babetina poslovala ne§to na katu. Iznenada

sam predlozio gospodi Greti stanovitu sumu
novaca ako pristane da spava s mama. Bila
je iznenadena, osupnuta, konsternirana i pri-
je mo §to je uspjela bilo §to odgovoriti ja
sam podvostru¢io ponudenu sumu, koja io-
nako nije bila mala. Tresnula je posluzavai-
kom po stolu i viknula, istog trena ja sam
ucetvorostrué¢io sumu i izvukao svezanj no-
vih, su$tavih banknota. Sva zelena u licu,
ona je iznenada sjela za na$ stol; nije mog-
la vjerovati svojim u$ima, nije mogla mni
pretpostaviti da bi joj netko mogao tako iz-
nebuha izvesti takvu nepodop$tinu. Nisam
joj zapravo dao da predahne, nego sam ma-
lopredasnjoj ponudi dodao jo§ jedan snopic
banknota. Ne izustavsi ni rije¢i, podela je
drhtati po &itavu tijelu. Mislim da joj nisu
trebale te pare, nego da ju je naprosto uz-
budivala ¢injenica $to prema njoj postupa-
mo kao prema najobicnijoj kurvi.

Zna$, san svake Zene jest da dogura do
kurve, kao $to je san svakog muskarca da
postane razbojnik. Jer, jedino kurvinjski i
razbojnic¢ki Zivoti imaju stanovitu punocu.
Pa ipak, i jedno i drugo, i Zensko i musko,
jezivo se boje tog sna, strepe i drhéu pred
moguénodéu njegova otjelotvorenja.

Pri$ao sam gospodi Greti i poceo je bes-
tidno gladiti po bujnim, mesnatim dojkama.
Nije se opirala. I dok si ti krenuo gore da
zaklju¢a§ babu, ja sam joj zavukao ruku
medu noge i na dlanu osjetio pravu popla-
vu, gacice su joj bile skroznaskroz vlazne.
Zabacila je glavu preko naslona stolice i po-
cela ispustati nekakve poluartikulirane je-
caje. Zatim mi je, podignuvdi lagano svoju
debelu mesnatu straznjicu, pomogla da joj
skinem gadice, a onda me je svojim uzur-
banim, nestrpljivim rukama ovila oko stru-
ka i jednim spretnim pokretom smaknula
moje hlade naniZze. Sje¢am se da si u tom
Casu zaklju¢avao ulazna vrata stavljajudi
na njihovo okno tablicu »ZATVORENO«.
Gospoda Greta Saputala mi je na uho neke
tihe, Skriputave mnjemacke rijeci, koje su
zvucale otprilike kao: »Hajde mali, razvali
mel«, a ja sam je mucio draskajuéi nabrek-
lim udom njezin vlazni, topli i nemirni ras-
porak. I onda, u trenu kada je to najma-
nje o¢ekivala, kada je vjerojatno veé¢ pomis-
ljala da ¢u se do kraja tako igrati na nje-
nim dlakavim, kovrdzavim vratima, da cu
je ceSkati spolovilom sve dok iz njega ne
Sikne toplo bijelo sjeme, ja sam svom sna-
gom jurnuo u nju. Sje¢as se koliko je bru-
talnosti bilo u tom nafem Zivotinjskom ob-
rac¢unu. Greta je nji$tala kao zZdrijebica ¢u-
pajuéi mi kosu s tjemena, dok sam se ja
poput razuzdanog pastuha pokuSavao Sto
brze i §to dublje zgurati u nju. Stolica je
uZasno Skripala, prijete¢i da se svakog Ca-
sa raspadne pod nasim teretom. Predani do
kraja naSoj bezobzirnoj i divljoj igri, jedva
smo uspijevali odrZati ravnotezu, a onda
smo se ma koncu ipak strovalili ma pod,
odje sam ja, vjerojatno prebrz i previSe ne-
strpljiv, svrio prskajudi u malim, kratkim
gréevima po njezinom napetom trbuhu. Ste-
njuéi i drhéuéi strahom nezadovoljene Zen-
ke, zgrabila te za ramena i odvukla ka us-
kom otomanu, pa kako nije mogla doceka-
ti da se skine$, primila te ¢vrsto oko vrata
i pritisnula ti lice medu svoje noge, tjera-
juéi te da je umiri§ spretnim pokretima
jezika.

I tako je prolazilo to poslijepodne, tako
je prolazila ta no¢. Ponckad ona nije pusta-
la nas, ponekad opet nismo mi pustali nju.
Uglavnom, mislim da je njoj prije dozlo-
grdilo, jer si ti memilice rabio svoju drago-
cjenu, demonsku sposobnost dugih, postoja-
nih erekcija, koje su nju izludivale, ali i
iscrpljivale do temelja.

U &etvrtak poslije podne, kada je stigao
odekivani kamionet s novcem, postom i ne-
kim drugim priborom, gospoda Greta spa-
vala je dubokim, umornim i postojanim
snom. Prvim hicem iz sa¢marice, koji sam
ispalio pedantno nianeéi ma malu razdalji-
nu, ubio sam jednog policajca i ranio sluz-
benika kompanije, dok su drugi policajac
i Sofer pobjegli glavom bez obzira, Zalim
smo veoma lako i veoma jednostavno po-
kupili novac i na motokotacu bivieg Greti-
nog muza pobjegli pra$njavim drumom pre-
ma Colmaru, sjeéajuéi se jo§ dugo tog idi-
licnog i korisnog izleta, tog sna u kojem
smo od gospode Grete napravili kurvu, a od
nas samih razbojnike, iskuSavajuéi moc i
retoriku postojane erekcije, lazne ali izuzet-
no uspje$ne argumente nabrekla kurca!

Da, demone moj, rado se sjecam tih tre-
nutaka, rado se sjeam tog punog, jasnog i
velikog Zivljenja, $irokog kao rijeka koja
neumorno i meumoljivo tece prema jednom
— jedinom, to¢no odredenom uscu. Da, ra-
do se sjecam tih trenutaka u kojima sam
se, opijen pravim osjedajima mesputanosti,
prepudtao strastima i snovima, znajuci da
ée me oni odnijeti do prave i jedine postoj-
bine, do pravog i jedinog ljudskog raja. Za-
to sam, da, sada to jasno i pozitivno znam,
iz ¢itavog ovog ljudskog blata uspio izaci

¢iste i neokaljane dufe. Prepun radosti i
znanja. I mira, mira koji me vodi kroz ovu
posljednju noé¢, kroz noé nakon koje me
¢ekaju blaga krvnikova ruka i njegova Cvrs-
ta omca.

20.

Pitam se i danas $to je tinjalo u tvojoj
dudi u onim danima kada si se naoko pre-
dano, a u stvari povrino, druzio s neugled-
nim i siroma$nim rimskim studentom Teom

Valvasorijem. U prvom trenu mislio sam

da se radi o ¢udnoj spontanoj blagonaklo-
nosti i neobja$njivim dobrodiniteljskim iz-
ljevima, koji su u stvari, u¢eni¢e moj, mog-
li biti izuzetno opasni po tebe i po sve $to
si do tada naucio. No samo veliko i puno
povjerenje u tebe, nije mi dozvoljavalo da
se mije$am; negdje duboko u sebi osjecao
sam da ée$ ti ipak progutati tog kriljavog,
nespretnog i bradatog zanesenjaka, prije
no §to te inficira svojim beskorisnim svje-
tonazorima.

Sjeé¢am se, bilo je to u Rimu 1930. godi-
ne, nekoliko mjeseci nakon §to si uspio os-
taviti Mariju Fornezzarri, rijeSivéi je njezi-
na skupocijena nakita. Dobro se sjecam one
noéi u malom restoranu na Piazi Navona,
kada si Valvasoriju, nakon jedne duge i za-
morne »filosofske« diskusije, dao onaj naj-
skuplji Marijin briljant, da bi mu pomo-
gao da ispliva iz katastrofalne financijske
situacije u kojoj se nalazio. Te vecCeri posia-
lo mi je sve jasno. Tebe je, na neki nacin,
zanimala Valvasorijeva priroda, njegov na-
¢in razmisljanja, njegove ideje koje je ras-
Clanjivao i u koje se neprestano zaplitao,
ponajvi$e zbog toga 3$to poput ostalih »ne-
odabranika« nije posjedovao cistocu i pre-
ciznost onog »znanja« koje si imao ti. Val-
vasori je bio upravo opsjednut jednom knji-
gom, ne znajudi da se znanje ne crpi iz knji-
ga, nego iz zvijezda, iz magle, iz vlastitog
unutarnjeg plamena. Ta knjiga bila je, sje-
¢as$ se, Delitto e castigo i on ju je neprekid-
no pocinjao jo§ jednom d&itati iznova, ne
propudtajuéi niti jedan pogodan tren da iz-
rekne po koji zgodan citat iz nje. Osjecao
sam da sada, nakon dvanaest godina ucenja,
neée$ modéi podledi toj izmisljenoj fabuli
koja govori o »plemenitom zloinu« malog
studenta, koji naskroz krivi svijet pokuSava
mijenjati naskroz krivim idejama i planovi-
ma. Osjedao sam, pustiti de§ Valvasorija da
postane Raskoljnjikov, a onda ce§ ih sebi
svojstvenom snagom zgaziti obojicu!

Tea Valvasorija, tog, kako to obican Zi-
valj zove, nepopravljivog idealistu, mogao
si uni$titi na najrazli¢itije nacine: Mogao si
ga, potpuno sam siguran, odvratiti od praz-
nih, papirnatih literarnih ludovanja jednim
iznenadnim, enormnim bogatstvom, koje bi
od njega mapravilo trulog i neuracunljivog
hedonistu. Mogao si ga, naravno uz moju
pomog, sustavom »paklenih« vizija i objava
natjerati u mnajmracniji, bezizlazni mistici-
zam. Konaéno, mogao si ga cCelicnim protu-
argumentima potpuno razoruzati i odagnati
od te pras$njave, beskorisne knjige. Medu-
tim, ti si odabrao ne$to posve drugo, ne$to
§to uopce nije proizilazilo iz biti vaSeg poz-
nanstva i »drugovanjac.

Da, sjecam se te pomalo prazne i jalove
1930. godine, sjecam se i onog cudnog sud-
skog procesa u kojem smo se obojica poja-
vili medu optuZenima, da bismo se mna kon-
cu vje§tim pravnim manevrima, kao i zbog
nedostataka pravih dokaza — ipak izvukli!
Ti si veoma vjeSto i lukavo nagovorio Tea
Valvarosija da se pojavi ma sudu u ulozi
laznog svjedoka, s potpuno laznim iskazom
koji bi imao olak$ati poloZaj i tebi i meni.
Valvarosi je pristao. Duboko sam uvjeren
da on to nikada ne bi ucinio zbog navodnog
prijateljstva, ili zbog novca koji je primao.
Ne, on bi za tako nesto bio prepoSten i pre-
savijestan. Njemu su, naime, ta dva atributa
mnogo znadila. On je to ucinio samo zbog
toga $to mu se takva gesta ucinila pomalo
»raskoljnjikovskome«, naravno zbog prirode

delikta, kao i optuZbe, kao i zbog Citavog
niza vjesto srocenih retori¢kih argumenata
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koje si mu ti podastro u onoj rimskoj ka-
vani no¢ prije rasprave. I tako je Teo Val-
vasori, neuspjes$ni student prava, izasao ono
jutro pred sud i porotu i iznio svoju napa-
met naudenu izjavu, koja se pravom istinom
nije imala nikakve veze. Samo dva sata kas-
nije, kada te je sudac prozvao, ti si izasao
i vrlo vjesto, s obiljem dokaza, iznio nesto
posve drugo, ne$to $to je potpuno obezvrije-
dilo Valvasorijev iskaz. Jasno, i tvoja izja-
va bila je potpuno laZzna, ali za razliku od
studentove, mnogo logi¢nija, argumentira-
nija i prema tome — uvjerljivija! Sjecas se
kako je samo Valvasori, potpuno nijem, ze-
len u licu i obeznanjen, tupo gledao preda
se, bojeci se valjda da mu se pogled ne su-
sretne s pogledom nekog od prisutnih. Mi
smo, naravno, bili veoma brzo oslobodeni
svake krivice i saucesni$tva, a Teo Valvasori
dobio je zbog laznog svjedocenja cak cCetiri
mjeseca zatvora. Izgubio je pravo na fakul-
tet, ostavila ga je 1 djevojka, a otac ga se
javno odrekao i razbastinio, premda je ta
bastina bila toliko traljava da se zbog toga
glupi i maivni Valvasori trebao najmanje
nervirati. :

Poslije ga nismo nikada vidjeli i tko zna
da li je po izlasku iz zalvora jo$ revnije Ci-
tao svoj Delitto e castigo, ili ga se potpuno
odrekao? Nije vazno, nije potrebno ni znati,
Valvasori je bio jedan od sporednih puteva,
a ti si svoju srecu trazio na posve drugom
mijestu i na posve drugacdiji nadin, znajuéi
da si joj iz dana u dan, iz dogadaja u do-
gadaj sve blizi i blizi. Da, i sada si sasvim
pouzdano znao ono §to si na samom pocet-
ku uéenja istom nasluéivao kao kroz magly,
nejasno i nerazgovijetno, da se sloboda na-
lazi u svakoj stvari koja te okruZuje, samo
ako nauci da se tom istom stvari posluZzi$
onako kako ti se tom casu prohtije. I da
ée$ je, uspije§ li u tom osnovnom zahtjevu,
u toj osnovnoj misli, ugrabiti ¢istu i ele-
mentarnu, punu i sveobuhvatnu, jasnu i ra-
zumljivu poput simetri¢na kristala.

Govorio sam ti u tim vrelim, jalovim no-
¢ima da se, ukoliko je uopde vjerovati tom
pokojnom, epilepti¢nom piscu, svakako ne
starim Karamazovim. Govorio sam ti, hla-
dedi ti vruce ¢elo svojim ledenim dlanom ...

21.

Da, demone, sve je jasno i &isto u ovoj
vaznoj svibanjskoj moci; sve stvari su na
svom mjestu i sve je izvjesno, ucitelju moj!
Teo Valvasori, taj smijesni, goluzdravi stu-
dent u uskoj je vezi s onim pijanim pro-
sjakom koji je one ljetne moéi, godinu dana
nakon $to smo se rije$ili Valvasorija, hrkao
na lijevoj obali Tibra. Da, u istom, kako ga
zovu, vje¢nom gradu! Bila je no¢ i ja sam
bio, mora se priznati, pomalo pijan, prem-
da sam ¢itavu predstavu izveo prili¢no bis-
tre svijesti. Naime, hoc¢u kazati samo to da
bih i potpuno trijezan postupio na isti nacin.

Ako se dobro sjecam, sjedilo je nas petna-
estak u klubu Il grande maestro, u klubu
koji je bio nocno sastajaliSte umjetnicke i
uopée intelektualne »kreme« Rima. Mislim
da smo te noéi bili prvi i posljednji puta u
tom klubu, premda smo se, kao potpuno ne-
poznati, apsolutno anonimni gosti, dosta
dobro osjeéali. Te noci dosta se pilo i jo$
vide isprazno debatiralo. I tada, u drudtvu
tih petnaest ljudi, ja sam rekao kako bih
bio u stanju udiniti sve, tj. bilo §to, $to i
se u datom trenutku prohtije, te da mi mo-
ralne norme, drustveni kodeksi i vjera tu
ne predstavljaju nikakvih prepreka i ogra-
da. Rekao sam ¢ak da bih mogao dapace i
ubiti, ako bih na taj nacin morao potvrditi
svoju slobodnu volju i svu njezinu Sirinu i
nesputanost. Sjedam se da su me vinom
raspaljeni diskutanti dofekali »na noix, te
da su me neki od mjih nazvali mladom i
prepotentnom budalom. Ne sjeéam se vise

kako se dalje odvijala ta prazna i glupa
diskusija, ali se dobro sjedam da sam u
jednom trenu izveo ¢itavo to polupijano i
raskalageno dru$tvo napolje, e da bih im
pokazao da se ne $alim. Mislio sam isprva
kako bi moZda bilo najpametnije ubiti ne-
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koga od tih lakrdija$a, koji su poput naj-
beskorisnijih dokonjaka provodili dane u
praznim, apstrakinim diskusijama o »veli-
kim stvarima«, ali sam na vrijeme shvatio
da takav gest ne bi pogodio cilja. Naime,
mogli bi pomisliti da sam to uéinio iznervi-
ran i isprovociran mnjihovim negiranjem i
urvredama, mogli b1 pomisliti da sam im se
na taj nacin zapravo poku$ao osvetiti, I tako
bih u mjihovim o¢ima ispao nekakav boles-
nik, pervertit, a ne osoba koja dobro zna
$to govori, §to Zeli i Sto radi! Upravo stoga
morao sam odabrati najneutralnije i naj-
bezazlenije stvorenje koje se uopce u tom
trenu moglo pronadi. Ulice su bile puste i
veé se ¢inilo da ¢e moja izjava i nakana os-
lati na razini golih, ¢isto teorijskih razmis-
ljanja. A onda smo naletili na tog prosja-
ka. Sve to bilo je toliko ¢udno da sam od-
mah shvatio da se ¢itav smisao njegova
zivota svodio na ovaj tren, ¢itav njegov jad-
ni zivot nasao je opravdanje u cinjenici da
sam ja nabasao na njega, rijeSen da ga
upotrijebim kao argument jedne velike ide-
je. Izvaljen nauznak, prosjak je lezao na
vrhu strme obale Tibra. Glasno je hrkao,
vjerojatno obuzet dubokim pijanim snom.
Zapravo, kada malo bolje promislim, ¢ini mi
se da smo ga otkrili bas po tom neuobicaje-
no glasnom hrkanju.

Sjctas se, demone, ja sam samo rekao:
»Gledajte, 0 ovom sam vam govoriol«, i ne
hoteéi jo§ jednom ponavljati ditav tloris
moje (odnosno mnase!) velike ideje o slobo-
di, izvukao sam revolver koji sam nosio
zataknut u hlag¢e i pri$ao usnulom bijedni-
ku. Sada su se svi, kako se to vulgarno ka-
7e, »usrali u gade«. Nastao je mik koji je
remetio samo jedva ¢ujan Sum rijeke i pro-
sjakovo glasno hrkanje.

Negdje u zraku, malo podalje, tamo iznad
rijeke, u be$umnom kovitlacu rojili su se
divlji andeli plamenih krila i zaZarenih re-
pica. Jasno, osim nas, nitko ih nije mogao
zamijetiti. .

Onda je pijani prosjak zahrkavsi otvorio
usta, a ja sam mu hitro zabio cijev revolve-
ra medu vilice. Kada ih je mehanicki ponovo
zatvorio, zubi su mu zveknuli o hladan
ovalni c¢elik. Probudio se i razrogacenih
o¢iju pogledao u metalnu spravu koja mu
je uronila u usta. Medutim, nista nije shva-
tio, jer sam istog trena opalio! Oni mudraci
vierojatno isto tako nisu shvatili niSta; o-
bezbedeni i zaprepa$éeni gledali su Cas u
mene, ¢as u mrivog prosjaka, na Cijim su
razjapljenim ustima prskali mali mjehuriéi
tamne krvi.

Da, ¢esto si mi govorio, demone moj, ka-
ko sloboda moZe biti stragna i zapanjujudéa,

kako je obi¢an c¢ovjek uglavnom ne moze
ni izdrzati, kako se uslijed njezina bljeska
moze lako si¢i s uma. Tako je i ta dokona
bratija u tom trenu u pravom smislu rijeci
sisla s uma.

Jadnici, umjesto dvilje, bijeStave, andeoske
slobode, njima su bili drazi rdavi, Zeljezni
okovi. Umjesto demonska sna, oni su ljubili
tihu, vlaznu tamnicu...

Onda si ti, vjerojatno predmnijevajuéi da
¢e se uskoro povratiti i pribrati, pritréao i
gunnuo nogom smrdljivo prosjakovo tijelo
cda se otkotrlja strminom u Tibar, a potom
me povukao za rukav i potréao sa mnom.
I za tili ¢as mi smo se izgubili u onim us-
kim labirintnim kamenim ulicama starog
Rima.

Da, tako sam i tog prosjaka stavio u isti
pretinac s Teom Valvasorijem, bez obzira
sto je Teo Valvasori majvjerojatnije uspio
prezivijeti to opasno, ali i magi¢no »drugo-
vanje« sa mnom.

Ali, ucitelju moj, pitam te, prem odgovor
i mije vaZan, da li je to uopce bitno, da li
uopce u tom postoji neka sudtinska razlika,
u tom da netko jest Ziv, a netko mrtav? Po-
gotovo kada im obojci smrt ne znaci nista
vise od oc¢ajanja i straha, kada nisu naucili
da je vole i da je razumiju u potpunosti?
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Da, uceni¢e moj, blistav je i meteorski
tvoj put, di¢an i pohvalan tvoj smrtni spi-
sak, tvoja bogata entomoloska kolekcija raz-
nobojnih opnokrilaca, koje si odmjerenim
potezima pribadace jednostavno zaustavio,
okamenio. ..

A na tom putu znao si se snaédi jer si
imao jednostavnu i Cistu dusu, koja je mog-
la prihvatiti svaku veliku istinu, razjasniti
svaki pojam, pojmiti svaki dogadaj. Dakle,
sve ono $to bi se ukazalo u svoj svojoj oci-
glednosti. Upravo stoga misi morao mud-
rovati, upravo zbog te proosjecane ocigled-
nosti nisi morao zlopaliti svoj razum do-
misljenjem logic¢kih sistema, upravo stoga
si znao da su od svih onih zlo¢inaca koji 1i
se zadese na putu najveci zlocinci »filosoli«.

Cekajuéi u svojoj labirintnoj postojbini
da se pojavi§, da odraste§ i dozrije$ za uce-
nja, nisam ni pretpostavljao kojim de§ Za-
rom zbrisati s lica zemlje svakog svog bo-
gobojaznog, nesigurnog i neslobodnog ne-
prijatelja, kao i sva njegova zmajska jaja,
koja su kao porod od tmine mogla naskodi-
ti ne samo tebi, ve¢ i onima koji ée redom
za tobom dodi.

Ne znam da li ti je poznato, da li sam i
to pricao, ali u krevetu pokojne Therese,
u Jano$icevom drvenom sanduku, u Ebstei-
novom »intimnom salonu«, i na ostalim pro-
kletim mjestima, kojima si znao oduzeti sna-
gu i smisao, sada se kote otrovne guje, niSta
drugo nego otrovne guje. Da, oni kojima si,
kao $to se to radi prazni¢nim pili¢ima, jed-
nostavno zavrnuo $iju, oni su propovijedali,
gotovo javno, protuprirodnu nevinost, oni su
prezirali ljubav tijela i pit, zdravu koitalnu
hranu, $to je bio, kao sto smo toliko puta
utvrdili i kao §to pjesnik kaZe: istinski gri-
jeh prema svetom duhu Zivota!

S punim pravom si ih, uc¢eniée, Nikolase
moj, biljeZio u svoju smrtnu listu, znajuéi
da nije dozvoljeno jesti s njima za istim
stolom, jer radeéi to baca se kletva na cas-
no drustvo izabranika. Znao si da ce oni,
ne unisti$ li ih ti, svejedno biti obznanjeni,
izmoreni gladu i prognani u neku vrst pus-
tinje.

Da, vrijedan si divljenja i poS$tovanja, Ni-
kolase, ljubavni¢e moj, ponajvise zbog toga
$to si voleéi svoj put, svoju historiju, uvijek
bio svjestan bolne cinjenice da ¢ée jednom
zlonamjernici tvoju »svetu historiju« pro-
zvati »prokletom historijom« i da ¢e to nji-
hovo »prokleto« slijediti iz mnerazumijeva-
nja sveg proteklog, sveg prije uradenog i
sveg netom recenog.

Sjeti se, tako sam ti govorio u tim nodi-
ma, tako ti govorim i u ovoj svetoj nodi,
koju ve¢ budni krvnici preobréu u prokleto
jutro...

(Odlomak iz romana »Snijeg u Heidelbergiic)



